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11768 SESION
Celebrada en Nueva York, el martes 15 de diciembre de 1964, a las 15,00 horas,

Presidentes Sr. Fernando ORTIZ SANZ (Bolivia)

Presentes: Los representantes de los sigulentes Estadoss Bolivia, Brasil,
Costa de Marfil, Checoslovaquia, China, Estados Unides de Amériea, Francias,
Marrvecos, Noruege, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Unién de
Repdblicas Socialistas Soviétlcas,

Orden del dfa provisional (S/Agenda/1176)

1, Aprobacidn del orden del dfa,

2, Carta de fecha 12 de diciembre de 1964, dirigida al Presideate del Consejo
de Seguridad por los representantes de Afganistdn, Argelia, Burundi, Camboya,
Conge (Brazgzaville), Dahomey, Etiopda, Ghana, Guinea, Indonesia, Kenia,
Malewi, ¥al{, Mauritania, Repdblica Arabe Unida, Repdblica Centroafricana,
Somal4a, Suddn, Tansania, Uganda, Yugoslavia y Zambia /5/6076 y Add, 1 a 5.

3, Carta de fecha 9 de diciembre de 1964, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de 1la Repiblica Democrédtica
del Congo /5/6096/.

Aprobacién del orden del dfa
Queda aprobade el orden del. dfa,

Carta de fecha 18 de diclembre de 1964, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por los representantes de Afganistdn, Argelia, Burundi, Camboya,
Congo (Brazsaville), Dahomey, Etiopfa, Ghana, Guinea, Indonesis, Kenia,
Malawi, Malf, Mauritania, Repfiblica Arabe Unida, Repdblica Centroafricaia,
Scmalia, Suddn, Tanzania, Uganda, Yugoslavia y Zambia /5/6076 y Add, 1 a 5/

Carta de fecha § de diciembre de 1964, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por l‘cl Representante Permanente de la Repfiblica Democrdtica del

Congo /B/6096/
1. '~ E1 PRESIDENTE: De conformidad con la decisidn anteriormente adoptada
por el Consejo y si no hay objeciones, invitaré a los representantes de Suddn,
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Guinea, Ghana, Bélgica, Congo (Brazzaville), Argelia, Malf, Repdblica Democrdtica
del Congo, Nigeria, Repfiblica Arabe Unida, Burundi, Kenia y Repdblica Centro-
africana a participar, sin derecho de voto, en las debates del Consejo sobre

esta cuestién y a ocupar los puestos que tienen reservados frente a la mesa del
ConseJo,

vitacidn del Presidente, el Sr, J.M. Ahmed (Suddn), el Sr.

(Buinea) el Sr, K, Botsio (Gh el Sr, We Loridan (Bélzica), el Sr. C. Guellal
(Argeldn), el Sr. O, Ba (Malf), €l Sr, T, Idzumbuir {Repﬁblioa. Democrdtica del
Congo), el Sre. JeA, Wachuku (Nigeria), el Sr. M, Fl-K lica Arabe Unida),

el Sr, J, Mbazumutima (Burundi), el Sr, F.S.,R, de Souza (Keniaz y el Sr. A, cumau I
(Repdblica Centroafricana) toman asiento en los puestos que tienen reservados |
frente a la mesa del Conselo.

2, o WACHUKU (Nigeria) /traducido del i_rglés? Sr. Presidente, antes
de hacer mi expoa:.cién quisiera der las gracias a usted/g los miembros de este

Consejo, por ofrecerme la oportunidad de decir algunas palabras en relacién con
los dos asuntos que el Consejo tiene ante sf: 1a denuncia hecha por alzunos

Estados africanos de que tres Potencias extranjeras han intervenido en los asun-
tos internos de la Repblica Democrdtica del Conge y la denuncia hecha por la
Repdblica Democrética del Congo de que algunos Estados africanos se han injerido
en s soberania y en su independencla y su solicitud de que €l Consejo se ocupe

de la cuestidn, .

3, En primer lugar, quiz{ fuera necesario que explicara la razén por la que

me encuentro aquf. Ne se nos ha acusado ni pertenecemos tampoco al grupo de

los acusadoresj sin embargo, somos espectadores interesados y las dos cuestlones
que se han sametido & la consideracién cel Consejo nos afectan de modo vital,

Le Nigeria es indepernxiiente en todo, pero no es neutral en nada que pueda afec-
tar al destino de Africa, Si esto constituye una intervencién, debo disculperme
por ello, pero nuestros intereses exigen que intervengamos. Hemos hecho todos

los esfuersos posibles para mantener este problema dentro de los lfmites de 1a
Organisacién de la Unidad Africena. Hemos tratado de disuadir a nuestros colegas
africanos de plantear la primera de estas cuestiones ante el Consejo de Seguridad,\
dejando que la Organiszacidn de 1la Unidad Africana se ocupara de ella, porque, A
on la medida en que me lo permite mi experiencia en la Organizacidén de la Unidad
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Africana y em su Consejo de Ministros, sé que siempre han dado pruebas de un
gran sentido de 1esponsabilidad y se han mostrado capaces de resolver las cuese
tiones africanas por métodos africanos, y siempre hemos conseguido encontrar

una solucién para nuestras dificultades,

5, Estoy seguro de que, si la razén hubiera prevalecido, hubiéramos encontrado
tarbién una solucién para este problemaj desgraciadamente, por razones que
conocen mejor los que han planteado la primera de las cuestiones ante el Consejo,
se ha preferido hacer caso omiso de esta tradicién nuestra y, por ello, la
Organizacién de la Unidad Africana se encuentra ahora expuesta a las miradas

del mindo entero, Para que no se piense que el punto de vista de los que han
presentado esta cuestién &l Consejo de Se uridad es el dnico existente en el
escenario africano, hemos crefdo necesario manifestar que no es asf, Es posible
que 12 opinién m4s importante y quizd méds Juiciosa sobre esta cuestidn sea la
de la mayorfa y no la de una wminorfa,

é, Por lo que hace a la primera de las cuestiones, a saber, la denuncia de

que tres pufses extranjeros <Bélgica, los Estados Unidos y el Reino Unido= han
intervenido en los asuntos internos de la Repdblica Democrética del Congo, creo
que puede rechazarse muy ficilmente, He escuchado las declaraciones hechas por
los representantes de los Estados africanos que han planteado la cuestidn ante
el Consejo} he escuchado también las de los representantes de los Bstados acusae
dosj y he escuchado la opinién de la Repfiblica Democrédtica del Congo, que es

la directamente afectada. El sentido comfn indica que el elemento decisivo

en esta cuestidn debe ser la opinidn del pafs directamente interesado. En cuanto
a las otras dos partes, s8lo estdn de acuerdo sobre un punto y es que se trata
dal Congo,

7. Hemos escuchado lag argumentos presentados y las declaraciones hechas, No
he venido aquf a ocuparme de sentimientos sino de hechos, tales como los conoe
cemos, y de realidades, Fn las Naciones Unidas hemos ofdo hablar tanto sobre
colonialiemo, imperialismo y otros muchos »ismos» que, en este aspecto, no
ex!ste nada nuevo, A veces se trata de problemas auténiicos y a veces son
exageraciones, Antes de poder decidir si ha habido uns intervencidn extrunjera
en el Congo, resulta sin duda, indispensable, conocer la opinién de la Repfiblica
Demoerdtica del Congo,.
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8+ ILa Reptiblica Democrdtica del Congo nos dice que no ha existido intervencisén
extranjera en su territorioy que aquellos a quienes se ha acusado de intervencisn
actuaron con el conocimiento, el consentimiento y la aprobacién del Gobierno del
Congo y, en fealidad, por invitacién suya, Todos estamos de acuerdo, en las
Naciones Unidas, en que el Congo es un Estado soberano e independiente de Africa,
En la Organizacién de la Unidad Africana todos estamos también de acuerdo en que
el Congo es un Estado soberano e independiente de Africa que posee plena Jjuris-
direidn sobre sus asuntos internos y externos, No he ofdo decir en ninguna parte
que los derechos de la Repfblica Democrétiza del Congo come Estado independiente
¥ soberano hayan sido coartados por nacle, ni que ese pafs haya nombrado como su
representante a ningén otro Estado africano, Por consiguiente, desde el punto

de vista de Nigeria, basado en el Artfculo 2 de la Carta de las Naciones Unidas

y en el artfculo 3 de la carta de la Organizacién de la Unidad Africana, r ste=
nemos y defendemos la opinién de que ningn Estado africano time derecho a repre=
sentar a la Repfblica Democrdtica del Congo sin autorizacién de ésta,

9, Fs verdad que puede haber algunas cusstiones que no nos agraden, FEn el caso
presente, se ha dicho que la Repdblica Democrdtica del Congo ha utilizado mere
cenarios y que éstos han hecho ciertas cosas, Saber si se han utilizado o no
mercenarics es simplemente, una cuestién de interpretacién., Cuando se utilizan
mercenarios que proceden de regiones que no nos agradan -y, desde luego, a mi pafs
no le agrada que individuos procedentes de SudAfrica y de Rhodesia del Sur parti-
cipen en una accién represiva- a todos nos disgusta, Pero si las circunstancias
obligan y fuerzan a la Replblica Demccrdtica del Congo a adoptar esas medidas,

¥ si esas circunstancias las hemos creado nosoiros, la culpe no recae sobre el
Gobierno de 1a Repdiblica Bemocritica del Congo, sino sobre aquellos que hieieron
posibles o necesarias tales medidas extremas,

10, Digo ésto porque sé con certeza que el Sr, Adoula, Primer Ministro del Congo,
apel a la Organizacién de la Unidad Africans y a esta misma Organizacién, en
relacién con cuestiones que arectaban a la seguridad y la estabilidad de su pais,
Tndos lo sabemos. El Congo querfa la ayuda de los Estados independientes africa-
nos hermanos. Mi propio pafs estabs perfectamente dispuesto a prestarles asis-
tencia dentro del marco de la Organizacién de la Unidad Africana, pero wna serie
de Estados africanos impidieron que se prestara esa asistencia a un pafs hermanc,
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en el momento oportuno, Me sorprende ver que los que son responsables de que

el esfuerzo del pafs hermano resultara indtil; se encuentren entre los que han
hecho la primera de las denuncias al Consejo. Nos parece la peor de iss incon=
secuencias, Asf pues, si cualquier gobierno digno de ese nombre se ve impedido
de cumplir sus deberes hacia sus ciudadanos y mentener su indeperdencia e inte-
gridad por obra de aguellos a quienes considera como Estados hermanos, no pusde
hacer otra cosa que acudir a los que considera como amigos,

11, Indudablemente, los hermanos debieran mantenerse unidos. Pero cuando uno
se ve ebandonado por sus hermsnos y sabe que cuenta con amigos fieles, acude

a ellos. In nuestra opinién, esto es exactanente Lo que hizo el Congo., Nigeria
no ve nada reprobable, en que el Congo solicitara la ayuda de pafses amigos para
llevar a cabo lo que crefa era una delicada operacidn que afectaba a nacicnales
de olros palses, librdndolos de una situacién que a su juicio no le hacfa honor,
12, Antes de venir aquf, celebré una conferencia de grensa en lagos., No vacilé
en exponer a la nacidn y al mundo nuestra opinidn sobre este asunto, Si nacioe
nales de Nigeria se vieran envueltos en esta cuestién y yo me encontrara en la
posicién en que hoy me encuentro, o en cualquier otra posicién que me permitiera
librarles de esa situacién, noc dudaria en hacerlo. En consecuencia =para no
malgastar el tiempo del Consejo-, creo que ningdn hembre que esté en su sano
Juicio, que tenga senitido de la justicia y de la equidad y que sepa lo que es

un Estado soberano, puede interpretar la accidén de esos tres pafses, a invitae
¢ién del Congo, como una intervencién en el sentido en que se la ha interpretado,
13, Quiero deeir aquf que, si Bélgica, los Estados Unidos y el Reino Unido hue
bieran acudido al Uongo sin motivo zlguno y sin haber sido invitados por la
Repdblica Democrdtica del Congo, serfa el primero en condenarlos aquf y en cual-
quier otra parte, No podrfemos ir mfs allf, Pero cuando la Repfblica Denocrética
del Congo ha declarade aquf categdricamente que esos pafses acudieron por invi-
tacién suya, en ejercicio de sus derechos de Estado soberano, de gobiernc sobee
rano, nadie tiene derecho a poner en tela de juicio su actuacidn, porque ese
pals no es protedtorado de nadie, WNada importan las dificultades que pueda tener,
Se trata rte un Estado libre, soberano e independiente, Miembro de las Naciones
Unidas, uno de los miembros fundadores de la Organizacién de la Unidad Africana
camo cualquier otro, y nadie tiene derecho a decirle lo que tiene que hacer,
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Ningn Estado africano ha sido nombrado portavoz del Congo sin autorizacién

de &ste., Quiero hacer constar aquf que los que creen ser los campeones de

12 causa del Congo no han sido autorizados para ello por nadie, .

14, Esto me lleva a ocuparme de la segunda cuestidn, que es mis grave, es

decir, de la denuncia de la Repiblica Democritica del Congo de que algunos pafses
africanos hermanos han fomentado la subversién en esa nacién, ayudando e inci=
tando a 1la rebelién dentro de su territorio y, de hecho, haciendo todo lo posible
para impedirle existir como Estado libre, soberanc e independientej y ello

a pesar de que esos pafses africanos son miembros de esta Organizacién han
aceptado su carta y son también miembros de la Organizacién de la Unidad Afficana,
habiendn firmado, aceptado y ratificado la carta de esz Organizacidn, siendo

1o que han hecho una violacidn de ambas cartas,

15, Quizé resultarfa conveniente leer los pasajes pertinentes de ambas Cartas,
No me importan las simpatfas o antipatfas, A Nigeria no le interesa quién es
Presidente, Primer Ministro, o Ministro del Congo. Mientras los congoleses nome
bren a sus representantes, a aquellos que les gobiernan, los aceptaremos, Nadie
puede decirle al Congo quiénes tienen que ser sus gobernanetes y dirigentes, Tal
es la postura de Nigeria, del mismo modo que Nigeria no tiene dereche alguno a
decirle a ningdn Estado africano a quiénes debe elegii como miembros de su
Gobierno, Creemos que si todos los Estados de Africa, todos los Estados del
mundo, observaran estas normas, la paz y la tranquilidad reinarfan en todas
pértea. lo malo es que hay quienes creen que saben mejor c¢émo gobernar a un

pafs que aquellos a quienes se les ha confiado la responsabilidad de gobernmarlo,
16, El Artfculo 2 de la Carta de las Naciones Unidas dice asf:

»Pare la realizacidn de los Propdsitos consignados en el Artfaulo 1,
1a Organizacién y sus Miembros” =repito, la Organizacién y sus Miembrose
iprocederdn de acuerdo con los siguientes Principios,»

/EL orador da_lectura a los pdrrafos 1 a 7 del Artfculo 2 de la Carta/.
17, Lo que importa ahore es que ni siquiera esta Organizacidn, que es un orgae
nismo mundial, tiene derecho a injerirse en los asuntos internos de 1os Estados
Miembros, Si esto es asf, es evidente que ningln Fstado puede decidir por su
cuenta intervenir en los asuntos de otros Estados africanoce,
18, Sin embargo, podrfa decirse que ese Capftulo se escribid hace tiempo, que
quizf las cosas hayan cambiado y que, por lo tanto, tal ves haya habido algunas
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modificaciones, Perc el artfculo 3 de la carta de la Orga.izacién de la Unidad
Africant fu- aprotado sélo hate un aflo y ese artfculo no ha sido modificade por
nadie. Yo tomé parte persunalmente en la redaccién de esa carta, Juntamente
con otros hermanos Ministros de Relaciones Pxteriores de diversos Lstados afri-
canos, Yo s8é& lo mucho que trabajamos, noche y dfa, para elaborar esa carta

en Addis Abeba, También 5& que la Repfiblica Democrdtica del Congo estuvo repre-
senbada en la Conferencia »en la cumbPfer de Estados africanos independientes

por el Presidente Kasa-Vubu y el entonces Primer Ministro Adoula, que fueron
miembros fundadores de la Organizacién de la Unidad Africana y firmaron el ord-
ginal de la carta de Addis Abeba. El entonces Presidente del Uongo sigue siendo
Presidente del Congo. Ha estado e¢jerciendo sus poderes de conformidad con 1a
Constitucién y cumpliendo sus deberes hacia el pueblo y el kstado congolés,

en virtud de la Constitucién elaborada por ellos mismos,

19, F1 Artfculo IIT de la Carta de la Organizacién de la Unidad Africana dice
asi:

»Con el fin de alcanzar los objetivos enunciados en el Artfeulo II,
los Fstados mianbros afirman solemnemente su adhesién a los sigulentes
principios:

1} Igualdad soberana de todos los Estados miembrose

2) No injerencis en los asuntos internos de los Estados.

3) Respeto de la soberanfa y de la integridad territorial de cada
Estado y de su derecho inalienable & una existencia independiente,

L) Solucién pacifica de diferencias por medie de negcciaciones, mew
diaciones, conciliacifn y arbitrvajes

5) Comdena sin reservas del asesinato polftico asf como de las acti=-
vidades subversivaes ejercidas por los Estados veecinos o por cualquier otre
T.atado,

6) Dedicacién sin reserva a la emancipacién total de los territorios
africancs que todavia no son independientes,

7) Afirmacién de una polftica de no alineamiento respecto de todos
1os bloques,”

20, Ila Repfiblica Democrdtica del Congo se ha quejado de que algunos Estados
africanos, miembros de la Organizacifn de la Unidad Africana, que firmarcn la
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Carta de éata hace s88lo un afio, han violado esz Carta y también la Carta de

las Naciones Unidas, haciendo imposible que el Gobierno de dicho pais ejerciera
sus legitimas funciones,

21, Por lo que sabemos, se ha dado la excusa de que ello ha ocurrido porque
MoTaé Tshombé es ahora Pirmer Ministro del Congo, Resulta sorprendente para
nosotros, los que vivimos en Nigeria, ver en esta Cédmara al representante de

un Estado que invité a ese mismo caballero a venir de Madrid, acogiéndolo como
Jefe de Estado en su pafs, para convencerle de que volviera al Uobierno del
Congo, aparecer aquf, despuéa de/'ggg caballero ha sido nombrado Primer Ministre,
y formular acusaciones contra 8l y contra su Gobierno, Esa falta de légics,

€sa dualidad es algo que Nigeria no puede comprendsr.

22, Tuve el privilegio de presidir una comisidn que se trasladd al Congo en
momentos en que el pals se encontraba sumido en el caos, EL Parlamento no se
reunfa y las distintas facciones. luchaban entre sf, Nuestra misién era aclarar
el problema y hacer recomendaciones a las Naciones Unidas, ‘Presentamos nuestro
informe y el mismo fue aprobado por la Asamblea General, que actud en conse-
cuencia Eesolucién 1600 (Xv )7. Ias Naciones Unidas consiguieron reanimar al
Parlamento congolés., El Sr, Adoula, convertido en Primer Ministro, fue nombrado
por el Presidente en virtud de la ~Ley Fundamentalr, y, de conformidad con esa
Constitucién, su nombramiento tuvo que ser confirmado por ambas cémaras del
Parlamento, Ante el asambro de todos, el Sr. Adoula consiguid obtener prédctica-
mente la aprobacién undnime de la Asamblea y del Senado del Parlamento congolés,
5810 un miembro estuvo ausente, Algunos pensdbamos que el Sr, Adoula conseguie'.
ria la mayorfa, pero que serfe, aproximadamente de un 60% de los wtos, En
realidad, fue una mayoria de un 100%, De pronto, no fue posible poner ya en’duda
la legalidad o la constitucionalidad del nombramiento del Sr. Adoula como Piimer
Ministro, Sin embargo, fue duranti su mandato cuando se inici$ la subversidn,
subversién que ha heredado el Sr, Tshombé, Fue el Sr, Adoula quien se quej}$ de
que un pais hermano del otro lado del rfo se habfa convertido en una base de
subversién. Fue el Sr. Adouls quien se quejé de que algunos de los representantes
diplomdticos de paises africanos hermancs trafan bombas de pléstico desde el
otro lado del rfo y ayudsben e incitaban a la subversién en Leopoldville, En
efecto, tuve que establecer un toque de queda desde las seis de la tarde hasta
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las seis de la mafiana, para poner fin a los dimburbios., Fue durante el mé.!idato
del Sr, Adoula cuando se presenté otra queja contra un pafs hermano Limftrofe

con la provineia de Xivn, por su ayude e ineitacidn, a la subversidn en ese
territorio., io0s$ miembros de la Orga-.izacidn de la Unidad Africana tuvieron co-
nocimiento de ello y también muches miembros de esta Opganizacidn.

23, No fue cuando el Sr. Tshambé se convirtid en Primer Ministro cuande todo
esto empezd, Saberos quiénes fueron los responsables, Se ha acusado al

Sr. Tshombé de ser responsable de la desinte.racidn del Congoy se ha hablado

ge la secesién de Katanga, etc, Perc saberos muy bien gue hubo dos focos de
secesién en el Congo al mismo tiempo: uno, cuyo centro era Elisabethville, y
otro en Stanleyville. Il centrc de Elisabethville estaba bajo el mando del

Sr, Tshombé, y el de Stanleyville bajo el de Gizengs, Gbernya y otros. Los que
fueron al Congo commigo come miemtros de la Comisidn lo saben muy bien. En rea-
lidad, algunos de nosotros estuvimos en desacuerdo con algunos de los represene
tantes de las Naciones Unidas por su parcialidad =épor qué apoyar & uncs en pere-
Juicio de otros?= y exigimos que se los retirara ;zya poder encontrar una solue
cidn en el Congo, Sabemos que algunos de esos Lstados que hoy hacen acusaciones
reconocieron al Gobierno de Stanleyville en 1961 y enviaron embajadores acredie-
tados ante ese Gobierno secesionista, S8lo despuds de que Adoula formé su
Gobisrno y reunid a todas las facciones en un Gobierno central del “ango retie~
raron, de mala gana, a sus representantes. Algunos de ellos, aungue »etiraron

& sus representantes en Leopoldville, recibieron todavia a alguncs congoléses
come representantes de Stanleyville, Desde luego, nos opusimos a €llo, p&ro,
dado que no era cuestién que afectara directamente a Nigeria, nc pudimosg y
intervenir, LN
2, Ila verdad puede ser desagradable, pero hay que decirla, Is de lamentar -
que haya habido que aludir ya a alguncs hechos pencsos y humillamtes, No epe N
tra#é en detalles, A veces es conveniente que estas cosas salgan & reluci;; '
a fin de que nos avergoncemos de nosotros mismos, N
25, Agradezco al representante de los Istados Unidos el haber dicho, ante la
faz del mundo, que algunos de los aspectos de los aconteecimientos acaecid'?e\ en )
meTre ¥ g eRHESe IR RSB PR YL RO TN e
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tales actes, Los africanos no son perfectos; ningin ser humano lo es, Pero
lo que 8f quiero deeir aquf es que la mayorfa de los lstados africanos -y esto
no pusde discutirse- nc apoyan ese tipo de conducta, Ia barbarie existid en
otro tiempo, Una de las cosas que esperamos de los Lstedos inderendientes, en
sualquier parte del mundo, es gue observen lo que consideramos unz conducta
civilizada hacia los demds seres humanos y hacia las distintas sociedades. Y
loa africanos no pueden actuar de otra forma sl quieren ser Miembros de las
Naciones Unidas o de cualquier otra organizacidn digna de tal nombre,

26, Se ha aludido aqui a una Comisidén ad hoc de 1a Organlzacién de la Unidad
Africana que estd intentando resolver esta cusstidn, L1 Comsejo de Ministros
de la Organizadién de la Unidad Africana, como antes dije, ha tenido siempre la
habilidad de saber encontrar una solucién para los problenas. Lla dnica dificule
tad ha sido sierpre también la forma en que esa solueidn se ha aplicado, -on' el
documento pertinente =la resolucidn que el representante de 1a Repiiblica De;no-
crdtica del Congo leyd aqui el 1l de diciembre [ 11738 sesié]— podemos ver ‘en
su pirrafo 5 que el Consejo de Ministros sabfa lo que habfa que hacer, E1:
plrrafo 5 decfa asi:

nDecide crear y enviar inmediatamente 2 la Repdblica Democrétizoa del
Congo & la Reptblice del Congo (Brazzaville) y al Reino de Burundi, una
Comisién ad hoe formada por representantes del Alto Volta, Camerdn, Etiopfa,
Ghana, Guinea, Nigeria, Repfiblica Arabe Unida, Somalia y Tfnes bajo la {
presidencia efectiva de Su Fxcelencia Jomo Kenyatta, Primer Ministro de
Kenia, la cual tendrd el siguiente mandato:

8) Apoyar y alentar los esfuerzos del Gobierno de la Lepfblica
Democritica del Congo para lograr la reconciliacidn naclonal de conformidad
con los pérrafos 2 y 3 supra,.»

dQué dicen esos plrrafos? EL pdrrafo 2 dice lo siguiente:

»Toma nota del compramiso solemne del Primer Ministro de la Repblica
Democrdtica del Congo de garantizar la seguridad de los combatientes que
depongan las armas,.» _

Observemos que habla de los combatientes que depongan las armas. ELl pdrrafo 3
dice: AN
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nPide especialmente a teodos 1los que ahora luchan, gue pongan fin a
las hostilidades, a fin de buscar, con la ayuda de la Orgenizacién de la
Unidad Africana, una solucién que permita la reconciliacién naciomal y
el restablecimiento del orden en el Gongo.»
27, Algunos han ped:do que las fuerzas del Uobierno depongen las armas al mismo
tiempo que los rebeldes, Nunca he ofdo decir que, pera resolver un conflicto
con 108 rebeldes, se haya pedido a un Gobierno que dep:onga las armas como Gone
dicién para la solucién del conflicto,
28, I1 Consejo de Ministros tuvo el buen sentido de hacer figurar en 1la resoe
lucién de la Organizacidén de la Unidad Africana lo que zcabo de leer., Pero
ciertas personas se imaginan que son las fnicas que lean e¢sos docunentos,
29, Tl apartado b) del pdrrafo 5 de la resolucién, que se ocupa también de
las atribuciones de la Comisidn ad hoe dice asi:
nBusear por todos los medios posibles el restablecimiento de las
relaciones normales entre la Repfblica Democrdtica del Uongo y sus veecinos,
especialmente con el Reinc de Surundi y la Repfblica del Congo
(Brazzaville),»
30, FEl pédrrafo 6 dice:
ninvite a la Comisién a que presente su informe al Secretario General
pars su distribucién sin demora a todos los Estados miembros,”
31, Desde luego, este procedimiento es el que siempre se ha seguido, Pero
todo el asunto ha sido mal llevado, La Comisién no se trasladé a Burundi y el
Congo (Bragseville); FPor el contrario, se reunid en Nairobi y estudié el envio
de una delegacién a otro pafs, pero las ccsas quedaron asi,
32, EL Consejo de Ministros hizo lo acertado, pero agquellos a quienes conff$
1a responsabllidad de aplicar su decisién no cumplicron su deber, Lo que correse
pondfa era que se nos permitiese celebrar una reunién, como queriamos Yy, 81 es-
timdbamos que la Comisién era incompetente para ocuparse de esa cuestién, disol-
verla y crear otra qus fuera capaz de hacerlo. S5é€ que los africancs son capaces
de ello, Pero por desgracia existe una vocinglera minorfa en la Organizacién de
la Unidad Africans que se arroga determinados poderes, que no le correspondsn,
pretendiendo ser la que dirige Africa., FPor ello, quiero decir aquf que no hemos
designado a ninguna minorfa de Estados como dirigentes de los demés Estados
africanos. Existe un Consejo de Ministros y existe uns Asamblea de Jefes de
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Estado y de Gobierno, que constituyen la autoridad suprema de la Yrganizacién
de la Unidad Africana, Pero ningin Estado o grupo deEstados han sido elegidos
como representantes acreditados de los Istados africanos,

33, En consecuencia, pido al Consejo que rechace la primera denuncia =que no
tiene el menor valor= y dedique su atencién a la segunda, que constityye un

caso importante, dado que sabemos =positivamente yo lo sé como Ministro de
Relaciones Ixteriores de Nigeriae que ha habido intervencién. No quiero repetir
1o que ya es sabido: en los periddicos pueden leerse las declaraciones hechas
por diversas personas,

34, Todos los Estados africancs independientes -y todos los demds Estadce que
estdn alcangando su independencia- tienen sus crisis de crecimiento. Esto nos
ha ocurrido a todos, Por ello, hay que establecer prioridades, rara el Congo
lo mds importante es el mantenimiento del orden péblico ¥y la consecucién de la
estabilidad, Fsto es lo mds urgente y todo lo dem&s ha de venir deapués, En
Nigeria, la estabilidad y el orden piblico existen ya, y nuestra preocupacién
mia urgente es el desarrollo econdmico, el desarrollo cultura y eductativo, y

el desarrollo social, Una vez que hayamos logrado la estabilidad, la paz y 'la
tranquilidad, podremos abordar con nuestro personal, relativamente caliﬁ.c#do

la tarea del desarrollc econémico., Para ello, hemos elaborado un plan septenal,
de desarrollo, Pero la Repdblica Democrdtica del Congo no podréd dedicarse a
tales tareas mientras no haya conseguido la estabilidad,

35, Sabemos que lo pasado no puede deshacerse, Sabenos muy bien que Bélgica
obré muyy mal al no formar personal congolés, capaz de hacer frente a los problemas
de la independencia, Sabemos que cuando el pzfs consiguié su independencia sélo
tenfa un médico, que carecfa de funcionarios administrativos, ete,, pero, si
somos realmente hermanos, nuestro primer deber es unir nuestras fuerzas, sumi-
nistrar a nuestros hermanos lo que les falta y prestarles la asistencia que nece=
sitan, pera ayudarles a valerse por sf miamos, Sin embargo, ¢qué es lo que hacen
los Estados africanos? El Congo se ha convertido en el blanco de las ambiciones
de una minorfa vociferante, ,

36, Olvidamos gue todos tenemos nuestfos problemas, Me pregunto qué ocurrirfa
8l Nigeria se uniera a otros y emmezara a investigar los secretos vergonzosos

de todos esos Fstados, Uno de los males que hoy afligen a Afrida es que algunos
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Fstados creen que ellos pueden seleccionar sus propios amigos y elegir cual-
quier ideologla que consideren conveniente, pero que los demds no tienen ese
derecho, Eligen los amigos que les convienen y lo que creen jue conviene a
otros y, cuando éstos se resisten, los tratan de lacayos, Quisiera que esta
Organizacién tomara nota del hecho de que si un Fstado cree que ha encontrado
algo que le ayudard a desarrollarse y a hacerse grande, convirtiéndose en el
Estado mé&s poderoso del mundo, tiene que admitir que otros Estados quieran tam=-
bién descubrirlo por su cuenta y encontrar su propio camino, Esto es lo que
establecen los Artfculos 2 y 3 de la Carta, Sin embargo, las dificultades eti=
plezan en el momento en que un Estado cree poder dictar a otros Estades su forma
de vivir y de administrar sus proplos asuntous, .

37, Por desgracia, los vecinos del Congo, por alguna razén que sélo ellos
conocen, no han comprendido que también tienen sus crisis de crecimiento, He
dicho ya que no tengo intencién de ocuparme de la cuestidn de la injerencia,
porque la acusacién que se ha hecho me parece sin fundamento, Es posible que
sea mi mentalidad juridica la que me haga rechazarla de plano. De otro modo,
hubiera aportado pruebas para demostrar que, incluso aquellos Estados que estédn
creando dificultades en esta cuestién, han buscado, de una forma u otra, la
asistencia de Potencias que no siempre eran Potencias africanas, Cuardo un
pais se da cuénta de que, para &1, lo mds importante es el desarrollo econémico,
busca un Est,,é;do amigo que pueda prestarle asistencia, Cuando obra asi, esto
no se considera alineamiento, pero cuando otro Estado que no estd de acuerdo con
su modo dé pensar busca un Fstado amigo que le ayude a hacer algo distinto,
dicen que se trata de un alineamiento con ese Estado, Me pregunto qué es alie
neamiento y no alineamiento,

38, Algunos pafses se encuentran militarmente alineados con otros Estados a
1.0’"9 que han pedido que les envien instructores para adiestrar a su ejército

.0 & su personal militar, pero si otro Estado africano lo hace con un Estado

" con el que las relaciones no son tan amistosas, se trata de algo reprobable,
39, Cabe preguntarse si es que, en una familia, todos tienen que ser exacta-
mente iguales ya que parece que hay algunos que creen que en Africa todos tienen
que ser idénticos, del mismo tamafio y del mismo peso, y que su color debe ser
el mismo, Sin embargo, algunas personas son mfs oscuras que otras, Unos son
‘de color chocolate, otros rubios, y as{ sucesivamente, En Africa existen dis=
tintos matices de negro, de modo que creo que la cuestién del color nada tiene
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que ver con esta discusién, No todos somos iguales, Unos son muy rubios, oiros
de color chocolate, otros oscuros y otros de un color que pudiera calificarse

de gris plzarra o negrc carbén,

40, 381 he hecho uso de la palabra ha sido porque Nigeria tiene una responsabi-
ldad especial en Africa, Fstamos intentando, en la medida de lo posible, man=-
tener el equilibrio entre nuestros distintos pueblos. Me resulta myy penoso
ver a dos palses con los que Nigeria mantiene relaciocnes amistosas, envueltos

en este asunto. Me refiero al Sudén y a la Repdblica Cemocritica del Congo,
Resulta extraordinariamente penocsc saber que el Congo est4 acusando al Suddn

y leer 1o que he lefdo en los peribdicos. = es muy dolorose la idea de que el
territorio del Sud4n pueda ser utilizado camo una base para intervenir en los
asuntos internos del Congo, Me sentf algo aliviado cuando el Ministro de
Helaciones Exteriores del Sudén declerd aqul ﬁl?oa sesiéx_17 que no era asi,
pero, sin embargo, admitié que se estaba transportando equipo médico y suminis-
tros, Mi opinién es que si ese equipo médico se dirige al Gongo, debe ir a
manos del Gotierno legftimo. Debe pasar por ese cauce y nc & través de los
rebeldes,

41, Digo esto porque sabemos que en el Sud4n existe un conflicto de razas, y
4,000,000 de gudaneses del sur han estado luchando contra 10,000,000 de sudaneses
del norte por una diferencia de raza, Nigeria harfa mal en solidarizarse con el
Sudén del sur por una afinidad racial, Hacerlo equivaldria a destruir al Sudédn
como Fstado, Nigeria harfa mal en alentar al Conge para que adoptara medidas

de represalia en razén de que se trata de un Estado limftrofe, Por ello, yo
aconsejarfa a esos dos Fstados, especialmente, que resolvieran sus dificultades
¥ no permitieran que ningln extrafio perturbara sus relaciones, porque ello ree
sultar{a desastroso., Por toda Africa se han establecido fronteras artificiales,
Estoy seguro de que puede deacubrirse que el pueblo del sur del Swidn y el pusblo
del norte del Congo son un mismo pueblo y que serfa tan f4cil para el Congo sem=
brar la subversién en Sud4n como para el Sud4n sembrarla en el Congo. 4Quién
saldrfa perdiendo a la larga? Los dos pafses, For ello, cualquier extrafio que
incite & uno de esos pafses para que se destruyan entre sf, es un eflemigo de
ambos, sin que importen los ergumentos utilizados para inducirlos a cometer ese
mutuo suicidio, Io miemo puede decirse de los pafses vecinos de Uganda, Burundi,
Tansania, Zambis, la Repdblica Centroafricana y el Congo (Braszaville),
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42, Sr, Presidente, formulo por su intermedio un llamamiento a escs pafses para
pedirles que reflexionen de nuevo, La subversidn en el Conge pueds significar,
en definitiva, su propia subversién, La destruccidén del Congo serfa la destruc=
cifn de un pafs situado en el corazén de Africa, y no ereo que la juventud afri-
cana pudiera perdonar a2 ninguno de los responsables esa herida abierta en el
corazdn africana,

L3, MNo quiero referirme a los distintos documentos; existen las resoluciones

de las Naciones Unidas, existe la resolucidn de la Orgenizacién de la Unidad
Africana, y existen todos los demfs documentos en los que se exhorta ura y otra
vez, a los Miunbros de esta Organizacién y a los miembros de la Organizacién de
la Unidad Africana a que se atengan a esos prineipios. Si se hace asf, no habré
conflictos en el Congo,

44, He tomado nota con satisfaceidn de los.comentarios que el Ministro de
Relaciones Exteriores de Ghana hizo en su discurso Zil?oé sesié§7. Ninguno de
los oradores ha dicho que su pafs no reconozca al Congo comc Estado soberano e
independiente ¥ ni uno sélo de los acusadores ha dicho que no reconozean al
Gobierno cuyo jefe es el Sr, Tshombé, En realidad, el Hinistro de Relaciones
Exteriores de Ghana ha declarado que, de hecho, reconocen a ese Gobierno y que
piden al Consejo de Seguridad que ayude a la Organizacién de la Unidad Africana
para encontrar une solucidn a ese provlema, Estoy de acuerde con ellos por
completo, Esto es, exactamente, lo que todos deseamos,

45, En tal caso, si todos reconocemos al Gobierno del Sr, Moisé Tshombé écufl

es ls dificultad? &Fs su cara lo que no nos gusta? 3i no nes gusta su cara o

no nos gustan sus antecedentes, no serd el finico en esa situacién, Todo esto

me recuerda la declaracidn hecha por el Jefe de Estado de Madagascar en El Cairo,
Cuando el Sr, Tshomb® llegd y algunos pusieron objeciones a que participara en

1o Conrerencia, el Jefe de Estado de Madagascer les recordS que, si el Sr. Tshombé
iba al infierno, muchas de las personas que se sentaban en torno a la mesa lo
harfan antes que €l y encontrarfa a un buen nfmero de ellos allf, Asl pues,
quiero decir que, si su delito es la secesifn, me permito recordar a los miembros
1o que sabemos sobre Saulo de Tarso, que se convirtié en Pablo, apfstol de loé\\x
gentiles, Creo que los cristianos saben mucho sobre esto. Tue uno de loe que . °
persiguieron a los primitivos cristianos pero, cuando se convirtié, escribié al-.
gunas epistolas de las Escrituras y difundi$ el mensaje cristiano por todd el |
mundo, con riesgo de su vida, Y se sabe como terminé, ¢&No podria ocurrir, que

%
\
™
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Tahombé, el secesionista por excelencia se convirtiera en el apSstol de 18
unidad congolesa? la historia debiera ensefiarnos algo.

46, Lo mismo que mi amigo el Ministro de Relaciones Exteriores de Ghama, “‘-\
quisiera decir que debiéramos tener muy en cuenta la sugersncia hecha por el
Embajador y representante de los Estados Unidos ﬁl?h% sesidg? en el sentide

de que el Consejo de Seguridad deberfa hacer algo para ayudar al Congo, quiszd
designando a un grupo de personas que investigara realmente esta cusstién de
fronteras, y ayudar a ¢l Gobierno del Congo, si fuera necesario, a elegir al-
gunos pafses africanos y, quizd a algunos pequefios Fstados Miemoros de la
Organizaeidn a los que se considerara capaces de contribuir a encontrar wa so-
lucién para sus problemas, sin que se iratara necesariamente de iniciar una nueve
operacién de las Naciones Unidas. Por ejemplo, el Congo podrfa concertar trata-
dos bilaterales con cualquiera de esos Egtados para que le ayudara a mantener
militarmente el orden péblico, especialmente dado que desea celebrar elecciones
en febrero, segin tengo entendido, o cualquiera que sea la fecha, ya que no es
posible realizar eleccionez en el Congo si el pafs se encuentra sumido en el
caos, OSi la seguridad reina en las fronteras y nadle las cruza para intervenir
en los asuntos del Congo, el pais podr{ reorganizarse, EL (onsejo de Seguridad
podrfa asf utilizar su influencia sobre los palses africancs hermancs vecinos,
para que se comprometieran a no permitir que se utilicen sus territorios pare
intervenir en los asuntos del Comgo, Entonces el propio Gobierno, teniendo en

- cuenta lo que ha manifestado ya la Organigacidn de la Unidad Africana, podria
gser inducido a declerar la amnistfa para aquellos congoleses que, aunque fueran
rebeldes, consideraran a su pafs como su patria y estuvieran dispuestos a abane
donar sus actuales actividades,

47, Estoy seguro de que i se hace todo esto en colaboracién con la Organizacién
de la Unidad Africana, se encontrard una solucién, y entonces podr{ convencerse
a los que han crefdo que son 1os que mejor saben lo gue es bueno para el Congo
para que desistan de esa forma de pensar, induciéndoles a observar los preceptos
de la Carta de esta Organizacién y de la Carta de la Organizaeidn de la Unidad
Africana, Estoy seguro de que si todas las naciones africanas observaran reli-
giosamente esoe preceptos, no habria necesidad de que ninguna de las grandes
Potenciss interviniera desde el exterior, porque no habria motivo para elleo,
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Lo que ocurre ahora es que todas esas grandes Potencias a las que tememos aGu=
dirdn a Africa siempre que exista un solo pejuefio Estado africano que esté dise
puesto a servirles de trampolin, No creo que exista ninguna gran Potencia que
pueda introducirse en territorio africano sin la asistencia y la cooperacién de
los Fstados africanos, Por eso he venido aqul en nombre de mi pafs, a hacer
esta declaracifn que es, en rezlidad, un llamamiento a las grandes Potencias,
Les pido que dejen de pescar en rfoc revuelto,

48, Llos rebeldes son rebeldes; no importa donde se encusniren, sea en las
colinas, en los bosques o en las llanuras, Todos nuestros Estados han tenido
sus rebeldes, Algunos los han colgado, a veces en las plazas plblicasy y otros
los han hecho fusilar; otros los hen internado e:n campos de concentraciény y
otros los han arrojado a la prisién, Incluso en Nigeria hemos tenido que hacer=
los comparecer ante los tribunales. Nuestro método ha sido el mencs represivo,
Realizamos largos procesos, permitiéndoles incluso que recurran a los servicios
de abogadeos extranjeros, Pero el Gobierno ha tenido que utilizar su aparato
Judicial para impedir que los rebeldes, gue son elementos subversivos, puedan
derribarlo,

49, Yo existe un solo pafs africanc que no haya tenide que enfrentarse con sus

rebeldes de une u otra forma, y es evidente que el Congo no iba a ser la excepcidn,
Si esos pafses no son perfectos, no pueden esperar que la Repiblica DemacrdticQ '\1
dael Congo, que tan malos comienzos ha tenido, lo sea,

50, No disiraeré mfs la atencién del Consejo, En nuestra humilde opinién, séld
existe un problema cuyg solucidn resolverd también todos los demfs, HNo hace fdﬁp
ta encubrir la injerenciz de los Estados africanos en los asintos de otro Estad&,
nl ocultarla bajo el manto de una pretendida injerencia de Potencias extranjeras;\‘
Con respecto al Congo, cualquier pafs que no sea la Repdblica Democrética del i
Congo es un pafs extranjero, La injerencia es injerencia venga de donde venga,

51, Por consiguiente, desearia pedir a este Consejo que tomara seriamente en
consideracién las denuncias c¢e la Repfiblica Democritica del Gongo y disuadisra

de toda nueva intervencién 2 aquellos que han sido acusados y buscase el medio

de dar algin respiro a la Repfblica Democritica del Congo, con la cooperacién

de la Organizacibén de la Unidad Africana, para que pueda recuperar su eguilibrio,
52 Sr, SEYDOUS (Francia) /ftraducido del francds/: Francia, unida a Africa

por lazos antizuos.y fraternales, se siente profundamente afectada por el drama
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del Congo., Le entristecen las violencias que desgarran ese pafs; comparte

las desilusiones que producen, después de unos momentos de esperanza, Sus
recafdas en la desgracin; comprende los sentimientos de angustia y, a veces,
de amargura que una situacién tan patética inspira a todos los africanos; ¥y
deplora las victimas inocentes de esos dolorosos acontecimlentos,

53, La delegacién de Francia estd muy lejos, pues, de pretender formular aqui
acusaciones unilaterales, Pero tampoco estd dispuesta a asociarse a las conde=
nas excesivanente parciales que se han lanzado desde esta mesa, Y dado que el
actual debate del Consejo se limita a los incidentes de los dliimos meses, me
parece indispensable recordar los hechos que precedieron y siguieron a la jore
nada del 24 de noviembre,

5k, MAs de mil hombres, mujeres y nifios fueron concentrados en campamentos o
prisiones, durante el verano, por los dirigentes del movimiento rebelde del
nordeste del Congo. Durante ese perfodo, muchos congoleses, y también muchos
extranjeros, fueron asesinados en la regién., Despreciando los tratados, despre-
ciando los derechos humanos,esos miamos dirigentes pretendieron convertir a sus
prisioneros civiles e inocentes en rehenes, cuya vida o muerte dependerfan de
que se' diera o no satisfaccidn a determinadas reivindicaciones polfticas, Por
dltimo, se amenazd piblicamente a esos rehenes con el exterminio colectivo, en
el preciso momento en que los Gobiernos de Bélgica y de los Estados Unidos,
cada vez nis inquietos =cosa bien comprensiblee por la suerte de sus nacionales
dudaban todavia sobre la conveniencia de acudir directamente en su ayuda,

55, la accidn de Stanleyville -y &ste es el aspecto jurfdico~ fue debidamente
autorizada por un gobierno que, nos guste o no, es el Gobierno legftimo de

la Repdblica Democritica del Congo. Sobre todo, esa accidn permitié liberar -no
sin causar, desgraciadarente victimas- a la mayor parte de los rehenes injustaw
mente detenidos y amenagados, entre los que se encontraban alrededor de 40 de
mis compatriotas, Tal es el aspecto humano de una accién no desprovista de in-
convenientes ni de riesgos, pero a la que es jweciso reconocer gua consiguid en
gran medida, y con el menor dafio posible, el resulbado concreto y limitado que
esperaba la opinién piblica de los pafses cuyos nacionales se encontraban en

58, gﬁo’hay en ello nada que pueda ofender la legfitims preocupacién por su dig-
nidad que algunos oradorez africanos han expresado, con elocuencia, ante el
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Cansejo, Ninguno de ellos -tal cosa Bubiera sido contraria a las mejores tra-
diciones africanas- ha justificado,por otra perte, la capture de los rehenes,
deferdido las violencias que acompanarén a tales actos,ni puesto en duds la
inocencia de las personas que fueron sus victimes, Ninguno se ha declarado
solidario de los que hiciercn cernirse sobre esos hombres, mujeres y nifios um
horrible amenage, cuya eliminacién fue el dnico efecto de la accién del 2 de
noviembre, Ademds ~y el Ministro de Relacicnes Exteriores de Bélgica, en la
gue sin duda fue la parte mds emocionante de su diseurso D173 sesidn/, lo re-
cord$ aqui mismo hace algunos dfas- iquién se atreveria -salvo un pequefio ndmero
de periédicos cuyt relato de los acontecimientos ha sorprendido vivamente a la
delegacién de Francia- a generalizar en este cuestiém, o se permitirfa lansar
1a primera pledra, .olvidando los horrores de los que otros continentes distintos
de Africa han sido eacenario? Ademfs, la responsabilidad por esos errores no
siempre cstaba atenpada pbr alguncs factores que explican, en parte, los excesos
que he pedecido el Congo, es decir, el subdesarrollo, la carencia de personal
capacitadc y 1a ignorancia,
87, Asi pues, la situacién actual ro requiere, en nuestra opinién, recrimins-
ciones y acusaciones recfprocas: lo que hace falta es un gren esfusrgo, un es-
fuerze largo y paciente de todos para extirpar las rafces del mal, Io que inte-
resa ante todo es reccnocer que los problemas que se le plantean al Congo inde-
. pandliente deben ser resueltos por los propios congoleses; esa mrinciplo es el
que siempre ha guiado y continfa gulando al CGobierno de Francia, Sin ambargo,
see Goblerno eapera que también los demés pafses africancs, nsturalmente inte-
resados en que ese Estado vuelva & encontrar su equilibrio, harén cuanto puedan
para syudarle a restablecer, dentro de sus fronteras, 1la paz y la tranquilidad,.
Por su parte, Francia continuard prestando al Congo, mientras lo desee el
Cobierno congolés, el apoyo que pusda pars su desarrollo pucifico; con la espe~
ranza de contribuir as? a ls reconciliacién de los congoleses, al progreso de
su pafs y al mantenimiento de su unidad que, en su opinién, deben constituir
1os objetives, los dnicos cbjstivos que todos debemos perseguif, '

Se lsvanta la sesidn a las 16,45 hores,



